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Streszczenie

W artykule przedstawiono prébe charakterystyki audycji literackich Programu II Polskiego
Radia, ktdre pojawialy si¢ na antenie po 1983 roku, przy okazji waznych momentéw w historii
radiowej Dwdjki. Praca ta koncentruje sie na analizie programow literackich, prébie opracowania
ich typologii oraz analizie tresci. Analiza zawartosci raméwek redakgji literackiej Programu II
wskazuje na przewage form podawczych literatury nad audycjami krytycznoliterackimi w badanym
okresie, tj. latach 1983-1997. Analiza tresci programéw pozwolita dopelni¢ charakterystyki stacji
omijanej dotad w refleksjach medioznawczych.

Stowa kluczowe: Program II, audycje literackie, radio, literatura, radiofonia publiczna.

Literary Programmes of the Second Channel of the Polish Public Radio after 1983

Abstract

The article presents an attempt to characterize the literary programmes of the Second Channel
of Polish Public Radio which appeared on air after 1983, taking into consideration important
moments in the history of ‘Dwéjka’ radio station. This work is focused on content analysis of
literary programmes, attempt at creating their typology and analysis of their substance. Content
analysis of literary section’s schedules shows that there was more of presenting literature (using
uniqueness of the radio) that actually discussions about literature (in the researched period
1983-1997). This whole work presents the impact that the Second Channel of the Polish Radio
has on the Polish modern literature Such research has never been done before.

Reywords: Second Channel of Polish Public Radio, literary radio programmes, public radio
broadcast.

Wprowadzenie

Program II Polskiego Radia zajmuje szczegdlne miejsce na mapie polskich mediow
— to stacja niemal w catosci poswiecona kulturze wysokiej (muzyka klasyczna, teatr,
opera etc.). Co za tym idzie, Program II pelni specyficzne funkcje: dostarcza stuchaczom
informacji, mozna by rzec, elitarnych, bierze udzial w skomplikowanym procesie
uwrazliwiania Polakéw na pigkno bardziej wymagajacej kultury, ksztaltuje gusta
wyrafinowanej publicznodci.
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Literatura jest jednym z najwazniejszych temat6w poruszanych na antenie. Od wielu
lat dziennikarze Dwojki wraz z zapraszangmi krytykami czy badaczami odciskaja swoje
pietno na polskim kanonie literackim. Przez dziesigciolecia Program II na rézne sposoby
zaznajamial swoich shuchaczy z problematyka literatury picknej. Ambicja tej pracy
jest przebadanie form obecnogci literatury na antenie Dwdjki. Temat ten bowiem nie
zostal jak dotad zbadany. Jak zmienial si¢ na przestrzeni lat sposéb prezentowania
wybranych ksiazek? Jak sklasyfikowac literackie audycje radiowe? Jak forma radiowa
wplywa na ksztalt krytyki literackiej? To niektére z pytar, na ktére odpowiedzi mozna
szuka¢ w tej rozprawie.

Rys historyczny

Radiowa Dwéjka ma bogata historig, ktérej nie sposéb przytoczyc tu w catoéci. Warto
jednak przyjrze¢ sie kilku wezlowym momentom w rozwoju Programu II, majacym
wplyw na charakter anteny, a scislej — na audycje literackie.

Przyjmuje sie, ze poczatek Programu II przypada na 1 marca 1937 roku, kiedy
to uruchomiono Warszawe II. Wtedy byla to jednak stacja o charakterze lokalnym,
ktorej rozwdj — podobnie jak rozwdj catej radiofonii — przerwala druga wojna Swia-
towa. W sierpniu 1945 roku krétkofalowa rozgtoénia Warszawa Il wznowila swoja
dziatalno$¢' 1 wkrotce ze stacji lokalnej przeksztalcita sie w stacje ogélnokrajowa.
Od 3 pazdziernika 1949 roku Program II nadawal réwnolegle z Programem L

Okres powojenny w polskiej radiofonii znamionuje transformacja zawartosci audycji.
»Program radiowy w 1948 roku miat charakter przejsciowy. Z jednej strony byly w nim
jeszcze audycje religijne i programy znane stuchaczom z lat przedwojennych, z drugiej
rozpoczela si¢ juz jednak zmasowana ofensywa ideowa i polityczna™. Nastepne lata
przyniosty dalsze podporzadkowanie przekazu politycznej propagandzie, przy jedno-
czesnej rozbudowie technologicznej oraz poszerzaniu oferty programouwe;.

Cezura dla niniejszego tekstu jest okres stanu wojennego, ktéry miat wplyw nie tylko
na sprawy spoteczne i polityczne, lecz takze na ciaglo$é nadawania audycji radiowych.
Przerwano wéwczas emisje, ktéra w Programie II przywrécono dopiero 18 stycznia
1982 roku. Od 1 lipca 1983 roku zlikwidowano naczelne redakcje obstugujace wszystkie
programy (jeszcze w 1982 roku funkcjonowaly m.in. Naczelna Redakcja Publicystyki,
Naczelna Redakcja Informacji, Naczelna Redakcja Programu III i Naczelna Redakcja
Programéw Literackich i Publicystyki Kulturalnej). W ich miejsce zaczely powstawac
nowe mniejsze jednostki podporzadkowane konkretnym antenom.

Byta to rewolucyjna zmiana w funkcjonowaniu Polskiego Radia. Trudno bylo dotad
mowic o odrebnosci poszczegélnych anten, gdy zapeialy je audycje tworzone przez te
same zespoly dziennikarzy. Zmiana 1983 roku umozliwita pelniejsze profilowanie anten.

! Rronika roku jubileuszowego. 80 lat Polskiego Radia, red. T. Sawicki, Polskie Radio, War-
szawa 2005, s. 32.

2 M. Hermanowski, Radiofonia w Polsce. Zarys dziejow, Zysk i S-ka Wydawnictwo, Poznari
2018, s. 142.
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Uniezaleznione redakcje poszczegdlnych programéw mogly zacza¢ koncentrowac sie
na unikalnych audycjach wlasciwych tylko jednej konkretnej antenie. Takie podejscie
stuzyto wypracowywaniu wlasnej dykeji i oryginalnych form wypowiedzi radiowe;.
Stad cezura 1983 pojawiajaca sie¢ w temacie tego artykutu.

Zmiany w strukturze organizacyjnej nie od razu stanowily impuls do zmian pro-
gramowych. Zanim wykrystalizowaly sie nowe redakcje, musiato mina¢ troche czasu.
Zmiany organizacyjne odbywaly sie przy protestach Zwiazku Literatéw Polskich
i pracownikéw Polskiego Radia. Likwidacja Naczelnej Redakcji Literackiej zostata
odebrana przez to srodowisko jako godzaca w radio artystyczne®.

W latach 90. XX wieku Program II przechodzit trudnoéci i zagrozone bylo jego
trwanie w eterze. Zawalenie masztu w Konstantynowie, a potem awaria nadajnika
w Raszynie sprawily, ze Polskie Radio stracito no$nos¢ antenowa. Fragment czestotli-
wosci, na ktérej nadawata Dwéjka, przekazano radiowej Jedynce, a Program 1I dzielit
pasmo z Radiem BIS.

Program II nie od zawsze miat charakter ambitnej anteny poSwieconej kulturze. Jako
stacja lokalna dla stolicy i wojewddztwa warszawskiego nadawata audycje rozrywkowe,
informowata o tym, co dzieje sie w stolicy i prezentowala lekka muzyke taneczna.
W poéiniejszej historii decyzje polityczne odciskaly pietno na zawartosci programu.
Radiowa Dwdjka w raméwce z 1952 roku miata audycje ,Na warszawskiej fali”,
a od 1968 roku miedzy innymi ,Dzien dobry, pierwsza zmiano”. W okresie stalinizmu
Program II znalazt sie w szczegdlnie trudnej sytuacji — z jednej strony obowiazujaca
woéwczas doktryna socrealistyczna produkowata literature o okreslonym przekazie
politycznym, z drugiej — Polskie Radio, jako instytucja pafistwowa i narzedzie w rekach
wladzy, promowac musialo socrealistyczna tworczosé. W efekcie przekaz radiowy ulegt
znaczacemu upolitycznieniu réwniez w dziedzinie audycji literackich.

W 1983 roku przed swietem 22 lipca dokonywano przegladu poszczegélnych anten
i sprawdzano, jak programowo radza sobie z obchodami tego $wieta. W Programie
II, ktéry nazywano ,gtéwnym programem «artystycznymy Polskiego Radia™, znalez¢
sie miato (obok miniatur poetyckich Leopolda Staffa, Bolestawa Le$miana i Juliana
Tuwima) stuchowisko , Ta wie§ Mogita” o powstaniu Nowej Huty. Podobne przemiesza-
nie dotyczyto audycji muzycznych. Obok siebie znalazty si¢ muzyka Fryderyka Chopina,
Witolda Lutostawskiego i Henrgka Wieniawskiego oraz muzyka rozrywkowa. Pojawic
sie mialy ,Muzyka nastolatk6w”, ,Piosenki na telefon” i ,Nadzieje polskiego rocka™.

W latach 80. XX wieku antena nie miata wyrazistego stylu — znajdowaly si¢ tu po
trosze wszystkie rodzaje muzyki od powaznej po rozrywkowa oraz fragmenty literackie.

* A. Budzyriski, Literatura i mikrofon, czyli 70 lat udanego zwiqzku [w:] 70 lat Polskiego Radia.
1925-1995, red. B. Gorak-Czerska, S. Jedrzejewski, Polskie Radio—Tenten, Warszawa 1995, s. 88.
* Polskie Radio i Telewizja w stanie wojennym, oprac. S. Ligarski, G. Majchrzak, Instytut
Pamieci Narodowej — Komisja Scigania Zbrodni przeciwko Narodowi Polskiemu, Warszawa
2011, s. 389.

5 Ibidem.
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Rozméw z pisarzami unikano, poniewaz mile widziane byly jedynie audycje papierowe,
weczesniej spisane, ktére cenzorzy mogli tatwiej kontrolowac®.

Znaczaca zmiana dla profilu radiowej Dwéjki nastapita z poczatkiem lat 90. z inspi-
racji prezesa Polskiego Radia Marka Owsiniskiego. Powolal on na dyrektor Dwéjki
Elzbiete Markowska i poszukiwal nowej formuly dla stacji. Wzoér dla Programu II
odnaleziono we Francji, a cislej — we France Culture.

France Culture — program radiowy, gdzie wytacznie muzyka i literatura, zadne reklamy,
zadna polityka, zadne gadanie o gospodarce, o spoleczenstwie, o czymkolwiek, literatura,
rozmowa o kulturze i wielkie polacie muzyki’

— wspominata Iwona Smolka. Wtedy ukonstytuowata sie nowa formuta programu,
poswieconego wysokiej kulturze, a Scislej — muzyce klasycznej i literaturze piekne;.
W wypowiedziach radiowcéw widac zaktadana od 1991 roku edukacyjna role tego
programu jako ksztattujacego gusty stuchaczy i propagujacego wartosciowa twoérczosc,
a takze zaspokajajacego potrzeby kulturalne wielu stuchaczy niezaleznie od miejsca
zamieszkania. Decyzja o sprofilowaniu programu zawazyta na jego stuchalnoéci, ktéra
do dzi$ utrzymuje si¢ na niskim poziomie.

W 1997 roku (do wrzesnia, kiedy Dwdjka dzialata samodzielnie) 70% programu
zajmowala w Dwdjce muzyka (gtéwnie muzyka powazna — 61%). Audycje poswiecone
literaturze stanowity 14,5%, informacja i publicystyka kulturalna to 12% catosci przekazu,
1,7% byly to audycje dzieciece, 1,4% — piosenka literacka®.

Program II realizuje zadania naktadane na nadawce publicznego w zakresie kultury.
W szczeg6lnodei za$ chodzi o wynikajace z misji publicznej ,popieranie twérczosci
artystycznej, literackiej, naukowej oraz dziatalnosci o$wiatowej” oraz ,upowszechnianie
wiedzy o jezyku polskim” (u. o. . i t.). Bywa nazywany najwieksza filharmonia w kraju,
poniewaz transmituje wiele koncertéw z réznych zakatkéw Swiata®. W literaturze
poswieconej mediom publiczngm mozna przeczytaé, ze Program II prezentuje trzy
typy audycji: ,,poswiecone muzyce klasycznej, prezentujace rézne formy literackie oraz
audycje informacyjno-publicystyczne™. W strukturze programu widac¢ dwoistosc jego
zawartosci — z jednej strony sa to audycje muzyczne, z drugiej literackie. Dwéjka nie
nadaje reklam i w pelni utrzymuje si¢ z abonamentu radiowo-telewizyjnego.

Od czasu likwidacji redakcji zajmujacej sie adaptacjami i stuchowiskami w latach
80. kompetencje te przejeta Redakcja Literacka. Do obowiazkow jej cztonkéw nalezy
zaréwno wybdr i przygotowanie fragmentéw literackich, jak i opieka nad stuchowi-
skami oraz przygotowywanie pogtebionych audycji dotyczacych literatury, z pogranicza
publicystyki, dokumentu i reportazu.

¢ Program II Polskiego Radia, ,Stowo o Dwéjce”, 1.03.2017 roku.

7 Ibidem.

8 W. Sonczyk, Media w Polsce. Zarys problematyki, Wydawnictwa Szkolne i Pedagogiczne,
Warszawa 1999, s. 120.

o Ibidem, s. 119.

1 Jbidem.
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W 1996 roku Zespdt Redakeyjny Audycji Literackich Programu II Polskiego Radia
otrzymat Nagrode Edytorska Polskiego Pen Clubu za caloksztalt dziatalnosci'.

Analiza zawartosci

Opisanie wszystkich form audycji literackich pojawiajacych sie na antenie radiowej
Duwoajki jest karkolomnym zadaniem. Po pierwsze, ze wzgledu na ulotno$¢ wypowiada-
nego na antenie stowa oraz niekompletnosc¢ radiowego archiwum. Po drugie, audycje
ewoluowaly w czasie, przepoczwarzaly sie, zmienialy nazwy w zaleznosci od ramowki
(w antenowym roku sa zazwyczaj dwie raméwki). Wnikliwa obserwacja zachowanych
papierowych raméwek programu pozwala dostrzec pewien wzor i podobne typy audycji
literackich na przestrzeni lat, a takze na wyodrebnienie charakterystycznych jedynie
dla tego programu form.

Do tego postuzyta analiza zawartosci raméwek radiowej Dwéjki w okresie od
1984 do 1997 roku. Z poczatkiem lipca 1983 roku wykrystalizowata sie¢ bowiem nowa
struktura Programu II. Po likwidacji Naczelnych Redakcji pod koniec stanu wojennego
poszczeg6lne anteny usamodzielnity sie. W tym ujeciu zrezygnowano jednak z analizy
raméwki od lipca 1983 roku i zdecydowano sie na rozpoczecie badania od nastepnego
roku. W 1991 roku program zmienit formule na te, ktéra funkcjonuje do dzi§ — anteny
z wysoka kultura, opartej w duzej mierze na muzyce klasycznej oraz literaturze. Dopro-
wadzenie analizy do konica 1997 roku mialo uchwycic te zmiane.

Przy analizie zawartosci wykorzystano préobne tygodnie opracowane na podstawie
papierowych raméwek Redakcji Literackiej Programu II'%. Z kazdego roku metoda
losowania wypreparowano dwa prébne tygodnie. Wzigto pod uwage pierwszy ponie-
dziatek pelnego tygodnia stycznia, wtorek trzy tygodnie pdzniej itd. Pominigto przy
tym $wieta zaburzajace uktad programu.

W badanym okresie wyemitowano 1382 audycje Redakcji Literackiej. Zajely one
tacznie 28 185 minut. Do 1991 roku czas poswiecony audycjom literackim byt na
mniej wigcej stalym poziomie — to Srednio 754 minuty. Warto przyjrzec sie okolicom
1989 roku. Czy zmiany spowodowane transformacja ustrojowa odbily sie w iloéci
i czasie audycji literackich? W 1989 roku w drugim prébnym tygodniu (ktéry zaczat
sie 17 lipca), obejmujacym zazwyczaj letnia raméwke programu, czasu na audycje
literackie byto najmniej z catego badanego okresu — jedynie 685 minut. Pozytywne
zmiany wida¢ dopiero w drugiej potowie 1990 roku, kiedy to czas na audycje literackie
po raz pierwszy przekroczyt 1000 minut. W kolejnych latach ta tendencja wzmocnita sie.
Od 1991 roku, kiedy mozna méwic¢ o dwéch filarach programu — muzyce i literaturze,
audycji literackich jest wiecej. Ten gwattowny wzrost z poczatku lat 90. wkrétce sie

""" http://www.penclub.com.pl/nagrody/nagroda-edytorska-im—juliusza-zulawskiego (dostep:
30.05.2018).

2 Jednym z powod6w zakoriczenia badania na 1997 roku byly braki w papierowych raméwkach
w nastepnych latach, co uniemozliwito wybdr prébnych tygodni.
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jednak zatrzymat. Od 1995 roku widac kurczenie sie czasu antenowego przewidzianego
dla audygji literackich.

Szczegdtowe dane zaprezentowano w tabeli 1 oraz na rycinie 1.

Tabela 1. Liczba minut audycji literackich w prébnych tygodniach w poszczegélnych latach

Rok 1984 1985|1986 | 1987 | 1988 | 1989 | 1990 | 1991 | 1992 | 1993 | 1994 | 1995 | 1996 | 1997
1 tydzien| 780| 730| 695 705 700| 735| 835 1255| 1370| 1415| 1420| 1245| 1305| 1130

2tydzien| 745 765 715| 720[ 700[ 685| 1040| 1400 1295 1335| 1210| 1215| 1060| 980

Suma 1525| 1495| 1410| 1425| 1400| 1420| 1875| 2655| 2665| 2750 2630| 2460| 2365| 2110| 28185

1984 1 tydzien

1985 I 2 tydzieA
1986

1987
1988
1989
1990
1991
1992
1993
1994
1995
1996
1997

Rok

0 500 1000 1500 2000 2500

Rycina 1. Liczba minut audycji literackich w prébnych tygodniach w poszczegélnych latach
od 1984 do 1997 roku.

Po analizie raméwek radiowej Dwdjki mozna by zaproponowac nastepujaca
kategoryzacje audycji literackich obecnych na antenie:
1. Artystyczna realizacja audiosfery:
a. Formy podawcze literatury:
i. Proza:
e We fragmentach w odcinkach,
e W caloéci w odcinkach.
ii. Poezja,
iii. Wspomnienia i pamietniki.
b. Formy udramatyzowane:
e Sluchowiska oryginalne — powstajace od razu z mysla o realizacji radiowe;j,
e Sluchowiska adaptowane — przystosowane na potrzeby radia:
a. Powieé¢ adaptowana,
b. Dramat adaptowany.
¢ Sluchowiska poetyckie — kolaz z utworéw poetyckich.
ii. Powieéé radiowa — inaczej méwiona, dZzwiekowa.
c. Reportaz literacki.
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2. Nieartystyczna realizacja audiosfery:

a. Audycje skryptowe:

i. Recengzja,

ii. Felieton,

ili. Pogadanka,

iv. Odczyt radiowy,

v. Audycja literacko-dokumentalna.

b. Audycje nieskryptowe:

i. Duyskusja literacka,
ii. Rozmowa,

iti. Wywiad,

iv. Magazyn literacki.

c. Zagadki literackie — z udzialem stuchaczy.

W badanym okresie najwigcej miejsca poswigcono formom prozatorskim emitowa-
nym w odcinkach. Popularne bylo pasmo ,Miniatury literackie”, w ktérym prezentowano
zaréwno proze, jak i poezje. State miejsce w raméwce miaty ,Pamietniki i wspomnienia”.
Byly to wiec gléwnie artystyczne realizacje audiosfery. W prezentowanych gatunkach
literackich brakowato reportazu literackiego. Na rycinie 2 przedstawiono najczesciej
wystepujace na antenie formy literatury w okresie 1984—1997.

Zapiski ze
wspdtczesnosci

Stuchowisko
6,7%

3,4%

Studio Form
Dokumentalnych

2,2%
Chwila dla poezji
2,2% \ :

Miniatura
literacka

12,4%
Pamietniki

i wspomnienia
11,2%

Magazyn literacki
2,2%

Proza
43,8%

Rycina 2. Najpopularniejsze formy wystepowania literatury na antenie radiowej Dwdjki w latach
1984-1997

Literackie audycje artystyczne

Na antenie radiowej Dwdjki w latach 80., ktére sa poczatkiem naszych obserwacji,
uderza wielo$¢ fragmentéw literackich i shuchowisk. Wszelkie audycje sa realizacja
artystycznych gatunkéw, brakuje za to publicystyki kulturalne;.
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Audycje literackie w pierwszym pelnym tygodniu lipca 1983 roku zajmowaly
facznie 860 minut na antenie. Byly to gléwnie formy podawcze literatury oraz formy
udramatyzowane. Nadano cztery stuchowiska — biograficzne, poetyckie oraz dwa,
ktérych charakter mozna okresli¢ jako polityczne: Tajemnica Wuleckich Wzgorz
oraz Czltowiek stamtqd.

Powiescia zaprezentowana po raz pierwszy na antenie Polskiego Radia byta Wierna
rzeka Stefana Zeromskiego w interpretacji Alojzego Mikolaja Kaszyna'®. Utwory
czytane przez aktorow na antenie prezentowane sa dwojako — albo w catosci, albo
czesciej w wyborze. W calosci lub prawie w catoéci na antenie sa emitowane zwykle
zaliczane do klasgki utwory, do ktérych wygasty prawa majatkowe, jak np. Popioly
(czyta Wojciech Zotadkowicz) zaplanowane w 2017 roku na 50 odcinkéw albo Mistrz
i Matgorzata w interpretacji Marka Rondrata w takim samym wymiarze odcinkéw.
Zwykle jednak powies¢ obecna jest na antenie przez tydzien lub dwa tygodnie i zajmuje
5 lub 10 odcinkéw. Proza prezentowana jest zazwyczaj przez aktora, jednak bywaja
wyjatki, jak np. Pamietnik z powstania warszawskiego Mirona Bialoszewskiego
przeczytany przez samego autora. Fragmenty prozy prezentowane sa obecnie na antenie
Dwdéjki w dwéch cyklach — porannym i wieczornym. W poszczegblnych raméwkach
cykle nazywane bywaja réznorako, np. ,Ksiazka do stuchania” lub ,To sie czyta”.

W latach 80. w raméwece znajdowalo sie przewaznie siedem fragmentéw literackich
oraz stuchowisko lub dokument. Dwa odcinki prozy 20-minutowej i 10-minutowej byty
powtdrzeniem odcinkéw z poprzedniego dnia — by shuchacze zachowali ciagloéc fabuty
(dzi$ zwyczaj ten zarzucono m.in. ze wzgledu na mozliwoéé odshuchania odcinkéw
w internecie). Proza w mniejszym wymiarze byta interpretacja utwor6w w szerokim
rozumieniu popularnych — kryminaléw lub powiesci sensacyjnych (od czasu do czasu
pojawiato si¢ pasmo ,Romanse i nie tylko..”). Fragmenty 20-minutowe zas$ z reguly
zaliczyliby$my do literatury wysokiej. W polowie dnia nadawano 10-minutowe
,Pamietniki i wspomnienia”.

Wieksze formy przeplatane byly ,Miniatura literacka”, w ktérej prezentowano
fragmenty prozy lub wiersze, oraz ,Miniatura poetycka” i ,Powiastkami filozoficznymi”.
Poezja prezentowana byta réwniez w audycji ,Chwila dla poezji” emitowanej okoto
péinocy oraz w programie ,Nowe tomiki poetyckie”. Wiersze stanowily duza czesc
wszystkich fragmentéw literackich. Nadawano je zazwyczaj trzy razy w ciagu dnia,
niekiedy w audycjach nawet 15-minutowych.

Literackie audycje nieartystyczne

Audycje o literaturze w latach 80. bylty skrupulatnie zaplanowanymi catostkami i miaty
ksztalt na poly pisanych form, ktére nie sposéb zamknac w $cisle okreslonych ramach.

B W. Tkaczuk, Literatura na antenie Polskiego Radia [w:] Polskie Radio. Historia — Program —
Technika, red. A. Ossibach-Budzyniski, Polskie Radio-Oficyna Wydawnicza Aspra-JR, Warszawa
2015, s. 355.
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Przyktadem moze byc¢ audycja o Zofii Natkowskiej z 8 listopada 1983 roku w opra-
cowaniu Rrystyny Krasniewskiej i rezyserii Stanistawy Grochowskiej. W opisie audycji
w papierowej raméwce z tego dnia czytamy, ze jest to ,historia debiutu literackiego
7. Natkowskiej. Reakcja mtodziutkiej pisarki na gtéwne kierunki literackie konca
XIX w., pierwsza jej mitoé¢ i pierwsze zawody tak osobiste, jak i twoércze”. W tej
rezyserowanej audycji udzial wzieli znakomici aktorzy, miedzy innymi RKrystyna
Rroléwna i Wienczystaw Glinski. Prowadza tu stuchacza watki wyjete z dziennika
Zofii Nalkowskiej odczytywane przez aktorke, przeplatane muzgka i narratorskimi
partiami. Jak brzmial ten komentarz?

Mtodziutka Zofia musi zarabia¢, bowiem w domu Waclawostwa Nalkowskich sie nie
przelewa. Praca zarobkowa nie tlumi porywow jej talentu, ktéry jak dotad objawia sie
gtéwnie w poezji. W numerze 24. ,Tygodnika [lustrowanego” z 1902 roku ukazat si¢ jej
wiersz™.

[ wiersz wspomniany w audycji przez lektora jest w tym miejscu deklamowany. Sceny
z dziennika sa dramatyzowane, odgrywane, odczytywanie dziennika za$ — urozmaicone.
Dzi$ prawdopodobnie watki podjete w audycji znalazlyby sie w audycji literackiej
w formie rozmowy w studiu przeplatanej fragmentami dziennika ilustrujacymi poru-
szane kwestie. Audycja o Zofii Naltkowskiej zostata wyemitowana w pasmie ,Teatr
Polskiego Radia” i miata forme stuchowiskowa, cho¢ nie ujeto tego w redakcyjnych
zapisach raméwkowych. Wybér tej formy jest charakterystyczny dla produkcji radiowej
owego czasu, kiedy to preferowano udramatyzowane formy od — chociazby — tak
zwanych gadajacych gtéw. Wspdlpraca z aktorami stata na wyzszym poziomie i byta
czestsza niz dzis.

Podobnie rzecz ma sie z audycja poetycka Ludmily Marjaniskiej ,Majakowski i Btok
i Jesienin” (powtdrka z Programu III). W raméwce materiat ten uznano za ,opowies¢
o trzech poetach, w ktérej wykorzystano poezje, fragmenty listow i wspomnieri o nich,
stowo wiazace Ludmity Marjariskiej”. Warto zwréci¢ uwage na owo stowo wiazace.
Jest to informacja pochodzaca od autorki audycji, ktéra wyjasnia, komentuje, scala
fragmenty:

Sposrad wieloglosowego gwaru i krzyku, sposrdd strzelaniny i huku dziat rozbrzmiewajacych
w Rosji w latach 1914-1918 przedzieraja si¢, aby pozosta¢ w naszych uszach, te trzy poetyckie
gtosy. Zagubieni w chaosie wydarzen, zanurzeni w burzliwym nurcie, poszukujac w tym, co
si¢ dzieje, wasnej drogi artystycznej, przezywaja wojne i rewolucje trzech poeci: Majakowski
i Blok i Jesienin®.

Ciekawy przypadek stanowi audycja Jerzego Tuszewskiego z 13 maja 1984 roku
wrerdynand Crommelynck czyli §ladami twércy Rogacza Wspaniatego” zawiera nagra-
nia zrealizowane przez autora w Brukseli w 1981 roku, skonstruowana specjalnie do tej

'+ Program II Polskiego Radia, ,Po prostu ja”, 8.11.1983 roku.
5 Program II Polskiego Radia, ,Majakowski, Blok i Jesienin”, 10.11.1983 roku.
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audycji ilustracje muzyczna Barbary Dziegielewskiej oraz kreacje aktorskie. Nagrania
autorskie to rozmowa z bratem tytutowego bohatera audycji Albertem Crommelync-
kiem. Forme te mozna by wlasciwie nazwac esejem radiowym, ktéry jest hybrydyczny,
wieloglosowy. Sklada si¢ bowiem z elementéw muzycznych z fragmentami literackimi
oraz wywiadu.

Rolejnym przyktadem programéw z pogranicza byly tak zwane audycje literacko-
-dokumentalne. ,Rézowa zyrafa z asem karo w pysku” Elzbiety fukomskiej w raméwce
opatrzona zostata wasnie taka kategoria. Audycja zbierata plotki i anegdoty o Fryderyku
Jarosym, ktére czytal do mikrofonu aktor. Jak wida¢, okreslenie ,literacka” odnosi sie
tu do tematu, ,dokumentalna” — raczej do metody, czyli zbierania, dokumentowania
tychze anegdot. Nie byly one w zaden sposéb komentowane, a opracowanie przez
dziennikarza ograniczalo si¢ do wybrania fragmentéw i ulozenia ich w odpowiedniej
kolejnosci oraz nagrania tychze razem z aktorem.

W jaki spos6b pokazywano tworczoéc literacka z szerszej perspektywy? W 1984
roku w niedziele nadawano tak zwane magazyny traktujace o literaturze poszcze-
g6lnych narodéw. W audycji ,Nie tylko corrida™® o literaturze jezyka hiszpariskiego
charakterystyke kultury i obyczajow przedstawiono za pomoca cytatéw z ksiazek,
miedzy innymi Ernesta Hemingwaya. W audycji pojawily sie rowniez fragmenty Don
Richota Miguela de Cervantesa — protagoniste tej powiesci prezentowano jako bohatera
narodowego, w ktérym zamyka si¢ tradycja i duch narodu hiszpariskiego. Tematyke
milosna reprezentowaly wiersze o milosci oraz anonimowy fragment opowiadania
o zazdrosngm mezu. Okreslenie ,magazyn” dotyczy raczej formuly audycji na zadany
temat powtarzanej w niedziele.

Literackie audycje skryptowe

Wiele audycji o literaturze prezentowanych w radiowej Dwéjce opieralo si¢ na tekscie
pisanym. Drzialo sie to z kilku powodéw. Po pierwsze, ze wzgledu na ograniczenia
cenzury (likwidacja Gtéwnego Urzedu Kontroli Prasy, Publikacji i Widowisk nastapita
w 1990 roku), poniewaz latwiej poddaé je kontroli. Po drugie, jest to konsekwencja
pewnego rodzaju specyfiki polskiej radiofonii wynikajacej po czgsci z tradycji, po czesdei
z ograniczen technologicznych. W pionierskim okresie ukonstytuowat si¢ model radia
oparty na tekscie — nie tylko literackim, ale po prostu pisanym, ktéry wystarczyto
odczyta¢ do mikrofonu. Po trzecie, wynika to z obowiazku nakladanego na radiofonie,
by ksztaltowac gusta kulturalne, uczy¢ i wychowywac oraz dbac o kondycje jezyka
polskiego. Takie podejscie sprzyjato audycjom dopracowanym w kazdym calu —
réwniez nienagannym jezykowo i tresciowo.

W Programie II Polskiego Radia, ktéry byl zorientowany na kulture, a od poczatku lat
90. na kulture wysoka, reprezentowang przez muzyke klasyczna oraz literature, obecnos¢
audycji opartych na tekscie nie dziwi. Przy takim doborze tematéw zgrzytaja wszelkie

16 Program II Polskiego Radia, ,Nie tylko corrida”, 12.08.1984 roku.
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jezykowe niedociagniecia oraz niekompetencja. Przed takimi btedami najlatwiej ustrzec
sie przez uprzednie przygotowanie tekstu, ktéry zostanie nastepnie udzwiekowiony.

Pracownikami lub wspétpracownikami Polskiego Radia byto wielu pisarzy. Natu-
ralny byl wiec wybdr paraliterackich form wypowiedzi. Tym bardziej, jesli tworzyli oni
autorskie audycje, w ktérych prezentowali osobisty punkt widzenia i wiedze ekspercka.

Audycje skryptowe, tak niegdys popularne, zaczely stopniowo zanikac¢. Do takich
naleza w szczegdlnosci pogadanki, odczyty radiowe czy tez gawedy pisarskie. Wiele
miejsca pogadance poswieca Jozef Mayen w audycji ,Radio a literatura”. Szczegétowo
analizuje pogadanki Janusza Rorczaka z lat 30., ktére charakteryzowaly si¢ swoboda
jezyka méwionego (pelnego np. elips czy anakolutéw)", chociaz byly pierwotnie tekstem
pisanym, a dopiero w nastepnej kolejnosci odtwarzanym przed mikrofonem przez
autora. Pogadanka taka w rzeczywistosci byta udzwickowionym utworem, powstajacym
wprawdzie na potrzeby radia, ale zblizata sie¢ do formy artystycznej. W pogadance
najwazniejszy jest jednak nie utwor, a osoba prelegenta'®, ktéry buduje specyficzna
wiez z odbiorca, w przypadku Korczaka — z dzieckiem. Inna strategia w tego rodzaju
audycji moglo by¢ zwykle opowiadanie, monolog z elementami narracji®.

W interesujacym nas okresie po 1983 roku w ofercie radiowej nie bylo juz raczej
pogadanek ani odczytéw radiowych. Popularne byly jednak w pewien sposéb bliskie
tym formom felietony.

Felietony w radiowej Dwdjce nie wyczerpuja wszystkich znamion gatunku. Gatunku,
ktéry — warto dodac — rozumiany bywa rozmaicie. Ale warunki wyboru lekkiego tematu
oraz jego prezentacji w dowcipnej formie nie sa do konica spetnione w przypadku felie-
ton6w w Programie II. Za temat obieraly sobie one rozmaite dziedziny kultury — trudno,
by arcydzieto byto niezobowiazujacym przedmiotem wywodu, cho¢ zapewne i takie
felietony mozna by odnalez¢ w archiwum. Gdy dotyczyly twoércéw, przypuszczalnie
raz wiecej miejsca zajmowaly wspomnienia, raz anegdoty. Jedno jest pewne — to od
tematu oraz osobowosci autora zalezat efekt koricowy.

Literackie audycje nieskryptowe

Nieskryptowymi audycjami literackimi mozna nazwac te audycje, ktére nie sa oparte
na szczeg6towo zaplanowanym scenariuszu. Audycje nieskryptowe nie sa artystyczna
realizacja audiosfery. Zasadniczo w audycjach tych rzadzi zywiol mowy, a dyskusja
wokot literatury ma swobodny charakter. Do takich audycji mozna zaliczy¢ miedzy
innymi ,T'yoodnik Literacki” i ,Czytelni¢” — audycje, ktére mogty zaistnie¢ dopiero
w nowej rzeczywistosci politycznej. Warto przyjrzec si¢ tym dwém programom, ponie-
waz ewolucja ich formuty wydaje sie symptomatyczna dla sposobu ujecia literatury
na antenie Dwdjki.

17 J. Mayen, Radio a literatura, Wiedza Powszechna, Warszawa 1965, s. 76.
8 Ibidem, s. 77.
19 Ibidem, s. 88.
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»1'ygodnik Literacki” powstal w 1990 roku z inicjatywy Iwony Smolki, ktdra zostala
rowniez prowadzaca program. Formuta byta niezobowiazujaca — zapraszano do studia
rozne postacie, z ktérymi komentowata wydarzenia nie tylko ze Swiata literatury, ale
szeroko — z polskiej kultury. Z poczatku w audycji notowano aktualnosci ze $wiata
kultury, a goscie zaproszeni do studia czytali swoje wiersze. Dziatalno$¢ gosci zapro-
szonych do studia sktaniala do poglebionej rozmowy o kondycji dwczesnej literatury.
Nie uciekano przy tym od uwag natury politycznej, osadzajac dyskusje w niemogacej
sie jeszcze wykrystalizowac sytuacji po przetomie. Gdy byta mowa o paradoksach zycia
literackiego, stabej kondycji wydawnictw krajowych, duzego zapdznienia wydawniczego,
nieobecnosci ksiazek wielu znakomitych autoréw — jednoczesnie krytycznie wypowiadano
sie o rzeczywistosci.

Po pierwszych dwéch latach emisji audycji, w ktérej rozmawiano miedzy innymi
o filmie Marcela FLozinskiego Swiadkowie czy tez o W poszukiwaniu straconego
czasu Marcela Prousta, wykrystalizowata si¢ nowa formuta programu. Rotacyjnych
weczesniej gosci zastapit ten sam zestaw rozméwcoéw — [wona Smolka, Piotr Matywiecki
i Tomasz Burek. Ambicja autoréw byto nadrobienie bialych plam — przedstawienie
tworcow emigracyjnych, nowe odczytanie klasyki literatury, a takze prezentacja nowosci
wydawniczych, miedzy innymi poetéw nieobecnych w gtéwnym obiegu. Przedmiot
rozmowy dobierano wedtug subiektywnego klucza.

Dyskusje w studiu byty bardzo specjalistyczne, funkcje fatyczne ograniczono do
minimum i rzadko zwracano sie do stuchacza. O ile pierwsze rozmowy w ,, T'ygodniku
Literackim” sprawialy wrazenie luznych, bardziej improwizowanych i przypominaty
towarzyskie dyskusje, o tyle audycje po roku, po dwdéch latach od premiery cyklu
zmienily sie w dyskusje specjalistyczne. Zaproszeni do studia goscie oraz sama prowa-
dzaca [wona Smolka byli krytykami literackimi z prawdziwego zdarzenia. Wypowiedzi
poczynione w audycji Swiadczyly o gruntownym przygotowaniu i wielogodzinnej
pracy przed wejsciem do studia, a takze o erudycji i znakomitej znajomosci literatury.
Rozmoéwcy wyglaszali nie luzne opinie, ale co$ na ksztalt miniesejow o omawianych
ksigzkach. Przypominaly one raczej mysli spisane w toku wielogodzinnych rozwazan
niz komentarze wygtoszone w audycji radiowej. Stowa — ulotne w tym medium —
nadawalyby si¢ do publikacji i niewiele trzeba by w nich zmienic.

»Tygodnik Literacki” byt obecny w Programie II przez wiele lat do 2012 roku
i stanowit charakterystyczny punkt catej anteny. Odshuchiwane dzi$ audycje archiwalne
nie traca na aktualnoéci — dyskutowano w nich o waznych wydarzeniach w Swie-
cie literackim, rozmawiano o najwazniejszych ksiazkach ukazujacych si¢ na rynku.
Przedmiotem rozwazan byli zar6wno autorzy polscy, jak i zagraniczni. W audycji
dyskutowano o ksiazkach Virginii Woolf czy Williama Carlosa Williamsa, a takze
o Czestawie Mitoszu, Wtodzimierzu Odojewskim czy Magdalenie Tulli i o wielu, wielu
innych. Dzi$ stanowia cenny i frapujacy zapis dziejéw literatury.
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,Czytelnia”, a pierwotnie: , T'ygodnik Literacki — suplement”®, pojawita sie w 2011
roku. Bylo to — jak nazwa wskazuje — przedtuzenie znanej stuchaczom formuly programu
o ksiazkach, jednak z innym zespotem krytykéw. Od poczatku do audycji zaproszono
Magdalene Miecznicka i Piotra Rofte, a catos¢ poprowadzita Malgorzata Szymankiewicz.
Zmiana gospodarza oraz gosci wplyneta na wybdr innego zestawu lektur. Pierwsza
byta ksiazka lidera Talking Heads Davida Byrne’a pod tytutem Dzienniki rowerowe.
Rozpoczeto od popkulturowego motywu — Bicycle Race zespolu Queen. ,Czytelnia”
jest emitowana co dwa tygodnie.

Pomimo podobnej formuty , Tygodnik Literacki” i ,Czytelnie” wiele rézni. W tym
drugim programie krytycy réwniez zostali dobrani na zasadzie przeciwienstw — pogla-
déw, temperamentéw — ale prowadzaca przybrata inng strategie niz Iwona Smolka.
Malgorzata Szymankiewicz nie starala si¢ zastapic swojej poprzedniczki i — przynajmniej
z zatozenia — chciala pozosta¢ w cieniu. Jej rola jest w znacznej mierze dziennikarska
— organizuje dyskusje, inicjuje ja i moderuje, ale krytyczne sady pozostawia zwykle
swoim gosciom.

Oba programy dziela tez nadrzedne cele. O ile w ,, Tygodniku Literackim” starano sie
edukowac shuchaczy i wykonywacd intelektualna prace u podstaw, o tyle ,,Czytelnia” jest
rodzajem przewodnika po Swiecie wydawniczym, pozwalajacym stuchaczom rozeznac
sie w aktualnosciach. Audycja ITwony Smolki — trudno uciec od tego wrazenia — miata
ambicje tworzenia literackiego kanonu, wyszukiwania i ocalania ponadczasowych
wartosci. Oczywiscie, w biezacym cyklu wydawniczym nie zawsze trafialy sie same
arcydziela, stad wsréd omawianych pozycji mozna znalez¢ rowniez te, ktére mialy
woéwczas przede wszystkim walor aktualnodci. ,,Czytelnia” jest za$ przede wszystkim
przegladem nowosci wydawniczych (w , Tygodniku Literackim” omawiano réwniez
Wyznania $w. Augustyna).

Innymi stowy, nadrzednym kryterium przy wyborze ksiazek w , Tygodniku Lite-
rackim” byta ich jakoé¢, w ,Czytelni” — ich aktualnos¢. Mialo to swoje konsekwencje
réwniez w tym, ze w audycji lwony Smolki trudno znalezé pozycje, ktére bylyby
jednoznacznie krytykowane, a ich lektura odradzana. Przeciwnie — pomimo wielu
negatywnych opinii pod adresem omawianych ksiazek byly one polecane stuchaczom
jako ciekawe, kontrowersyjne, wartosciowe. W programie Malgorzaty Szymankiewicz
rozmawia sie niekiedy o literaturze, ktéra — zdaniem krytykéw — nie przedstawia
zadnej wartosci (lub, by ztagodzié ten osad, lektura nie przynosi wiele pozytku). Warto
zauwazy¢ odmienna strategie wyboru omawianych pozycji.

W ,Czytelni” rozmdéwcy koncentruja si¢ przewaznie na dwéch nowosciach
wydawniczych — czasem zestawianych przypadkowo, czasem wedlug klucza. W nie-
ktérych audycjach dyskutuje sie, przykladowo, o nowych ksiazkach argentynskich
pisarzy lub wloskich awangardzistow tlumaczonych wlasnie na polski. Tematem
innej byty prozatorskie ksiazki polskich poetek. Pojawienie sie na rynku jednoczesnie
kilku dziennik6w polskich pisarzy jest przyczynkiem do zbiorowego ich omdwienia.

% Program II Polskiego Radia, ,I'ygodnik Literacki — suplement”, 30.09.2011 roku.
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W ,Czytelni” pojawiaja sie niekiedy biografie, reportaze, eseje, korespondencje czy
wlaénie wspomniane dzienniki, brakuje jednak poezji, tak chetnie prezentowanej
w , T'ygodniku Literackim”.

Audycja [wony Smolki miata bowiem jeszcze jeden cel — wzmacniania pozycji
literatury oraz wspierania rodzimej tworczosci. Z pewnoscia wplyw na to mialy
niespokojne czasy lat 90. XX wieku i zap6znienia po okresie PRL-u. Rozmawiano
woéwczas szeroko o powinnoéciach krytyki wobec literatury, o tym, jaka powinna
by¢ twoérczos¢, w ktdra strone zmierzac. W tej audycji krytycy patrzyli na literature
wielokrotnie z pozycji pisarzy i poetéw, od dotu — cho¢ nie brakowato w ich recen-
zjach poglebionej refleksji i znajomosci rynku. Malgorzata Szymankiewicz, Piotr Rofta
i Magdalena Miecznicka patrza na literature od szczytu — oceniaja gotowe produkty
wydawnicze i przegladaja nowosci. Dlatego tez ,Czytelnia” moze by¢ audycja, w ktorej
stuchacz pierwszy raz ustyszy o ksiazce i dowie sig, czy warto po nia siggac. , I'ygodnik
Literacki” zas mogt by¢ jednocze$nie bodzcem do lektury, jak i refleksja po przeczytaniu.
Rrytycy znacznie glebiej wchodzili w tkanke literatury, cho¢ ich przekaz byl wciaz
zrozumialy i komunikatywny. Specjalistyczna wiedza Piotra Matywieckiego, Tomasza
Burka i Iwony Smolki nie utrudniata odbioru.

Pokoleniowa zmiang¢ widac¢ nie tylko w innym doborze lektur, lecz takze w pro-
wadzeniu dyskusji. Relacje miedzy uczestnikami sa w ,,Czytelni” mniej zobowiazujace.
Rozméwcy czesto zwracaja sie do siebie, interakcja miedzy uczestnikami jest wigksza,
a dyskusja zywsza. Oceny krystalizuja sie w toku rozmowy, a wypowiedzi krytykéw
poprzecinane sa komentarzami innych uczestnikow.

W ,Tygodniku Literackim” kazdy z gosci zaproszonych do studia wygtaszal
z poczatku miniwyktad o literaturze, dokonywat samodzielnej analizy oraz wypunkto-
wywat to, co mu sie podoba, a czego nie ceni. W efekcie ich wypowiedzi byty diuzsze,
kilkuminutowe — ktadly grunt pod péiniejsza dyskusje. Dopiero w dalszej kolejnosci
konfrontowano sprzeczne stanowiska, polemicznie odnoszono sie do argumentéw
rozméwcow. W ,Czytelni” takiego podzialu nie ma, krytycy na biezaco odnosza si¢ do
stow poprzednikéw i zywo komentuja. Na zakoriczenie podsumowuje si¢ stanowiska
komentatoréw i spisuje protokol rozbieznosci. Pod koniec roku sa przygotowywane
specjalne wydania ,Czytelni”. Malgorzata Szymankiewicz inaczej odnosi si¢ do stuchacza
— czesciej zwraca sie do niego bezposrednio (np. ,prosze uwierzyc¢”, ,znaja panstwo”).
»Lygodnik Literacki” byl pod tym wzgledem bardziej hermetyczny, bardziej wsobny
— zamkniety w $cianach studia.

Niniejsze oceny sa w duzej mierze intuicyjne i wynikaja z obserwacji odmiennego
roztozenia akcentow. Na postawie wspomnianych audycji — , Tygodnika Literackiego”
oraz ,,Czytelni” — mozna wskazac¢ ewolucje modelu prowadzacego — od krytyka i pisarza
do dziennikarza; od réownorzednego aktora w dyskusji do jej moderatora. Widac
réwniez zmiane nadrzednego celu tego rodzaju audycji — juz nie kreowanie gustéw
i tworzenie literackiego kanonu, a odnotowywanie aktualnosci i nadazanie za biezaca
produkgja literacka.

38



Audycije literackie Programu Il Polskiego Radia po 1983 roku
Podsumowanie

Audygje literackie Programu II Polskiego Radia charakteryzuja gatunkowe zréznicowanie
i wielo$¢ tematyczna. Analiza zawartoéci papierowych raméwek Redakcji Literackiej
pozwala zaobserwowac najpopularniejsze formy wystepowania literatury na antenie
radiowej Dwéjki. Najwiecej miejsca zajmowaly artystyczne gatunki radiowe, a Sciélej
— formy podawcze literatury. Najchetniej prezentowano proze i literature dokumentu
osobistego oraz poezje. Oprocz tego pojawiato sie sporo typowo radiowych artystycz-
nych form wypowiedzi — stuchowisk oryginalnych i adaptowanych.

Waclaw Tkaczuk wskazuje nawet, ze ,radio wyksztalcito w sobie gatunki, ktére
analogicznie mozna rozumie¢ jako gatunki literackie. Bardzo czesta formula obecnosci
literatury w radiu byta po prostu recenzja, felieton, pogadanka, odczyt radiowy” . Innymi
formami audycji byty dyskusje literackie, wywiady i audycje literacko-dokumentalne
oraz zagadki literackie dla stuchaczy.

Z czasem widoczna jest zmiana charakteru audycji literackich, w ktérych zaczyna
sie pojawia¢ komponent krytyczny. Wplyw na ten stan rzeczy mialo niewatpliwie
zniesienie cenzury, a takze zmiana otoczenia radiowego — gltéwnie pojawienie sig
nowych stacji o charakterze komercyjnym, ktére wymogly zmiane form antenowych.

Audycje literackie radiowej Dwjki, w ktérych obecny byt komponent krytyczny,
charakteryzowaly sie przede wszystkim wysoka kultura osobista prowadzacych oraz
quasi-literackim jezykiem wypowiedzi. Z biegiem czasu wida¢ zmiang funkcji prowa-
dzacych — od krytyka literackiego do dziennikarza.

W zaprezentowanych przyktadach audycji literackich wida¢ byto ambicje, by
edukowac stuchaczy i wyrabia¢ gusta. Obecnie za$ czesciej informuje sie odbiorcéw
o zmieniajacym sie rynku kultury.

Stacje komercyjne maja tendencje do wzmacniania bezposredniego kontaktu
ze stuchaczami, takie podejécie obce jest Programouwi II. Audycje literackie sa tworzone
w granicach studia radiowego. Niewiele jest programéw z udziatem publicznosci lub
audycji kontaktowych dla stuchaczy.

Znakomita wiekszos¢ audycji literackich to pieczolowicie przygotowywane wielo-
elementowe calosci, bedace nierzadko amalgamatem réznych form wypowiedzi.
Przyktadem moga tu by¢ zagadki literackie trwajace dawniej od godziny do dwdéch
godzin. Zawieraly wiele form podawczych literatury (proze, poezje, shuchowiska),
rozmowy z ekspertami w studiu, a takze telefony od stuchaczy.

Audycje literackie wymagaja wielu dodatkowych badan ze wzgledu na dotychcza-
sowy brak usystematyzowania tej skomplikowanej materii. Niniejsza praca to préba
zmiany tego stanu rzeczy. Prezentacja wybranych form obecnosci literatury pokazuje
ewolucje stylow i gatunkéw audycji literackich w radiowej Dwdjce.

2 W. Tkaczuk, Literatura na antenie Polskiego Radia..., op. cit., s. 354.

39



Anna Sieradzan

Bibliografia

Budzyniski A., Literatura i mikrofon, czyli 70 lat udanego zwiazku [w:] 70 lat Polskiego Radia.
1925-1995, red. B. Gérak-Czerska, S. Jedrzejewski, Polskie Radio—Tenten, Warszawa 1995.

Hermanowski M., Radiofonia w Polsce. Zarys dziejéw, Zysk i S-ka Wydawnictwo, Poznan 2018.

http://www.penclub.com.pl/nagrody/nagroda-edytorska-im—juliusza-zulawskiego (dostep:
30.05.2018).

Kronika roku jubileuszowego. 80 lat Polskiego Radia, red. T. Sawicki, Polskie Radio, Warszawa
2005.

Mayen J., Radio a literatura, Wiedza Powszechna, Warszawa 1965.

Polskie Radio i Telewizja w stanie wojennym, oprac. S. Ligarski, G. Majchrzak, Instytut Pamieci
Narodowej — Komisja Scigania Zbrodni przeciwko Narodowi Polskiemu, Warszawa 2011.

Program II Polskiego Radia, ,Czytelnia”, 24.09.2016 roku.

Program II Polskiego Radia, ,Majakowski, Blok i Jesienin”, 10.11.1983 roku.

Program II Polskiego Radia, ,Nie tylko corrida”, 12.08.1984 roku.

Program II Polskiego Radia, ,,Po prostu ja”, 8.11.1983 roku.

Program II Polskiego Radia, ,Stowo o Dwéjce”, 1.03.2017 roku.

Program II Polskiego Radia, ,T'ygodnik Literacki — suplement”, 30.09.2011 roku.

Smolka I, Nalewajk Z., Rytm twérczego zycia. Jubileuszowe rozmowy o literaturze, Fundacja
Terytoria Rsiazki, Gdarisk 2013.

Sonczygk W., Media w Polsce. Zarys problematyki, Wydawnictwa Szkolne i Pedagogiczne,
Warszawa 1999.

Tkaczuk W., Literatura na antenie Polskiego Radia [ur] Polskie Radio. Historia — Program
— Technika, red. A. Ossibach-Budzynski, Polskie Radio—Oficyna Wydawnicza Aspra-JR,
Warszawa 2015, s. 355.



